ZPRAVY A REFERATY

in erster Linie die Stadt Ziirich und der Land-
ort Schwyz; durch das Biindnis Ziirichs mit dem
habsburgischen Konig Friedrich III. und die eid-
genossische Solidaritdt mit Schwyz weitete sich
der Streit aus, wobei die Verbindung von Ziirich
mit den Habsburgern in der Stadt selbst alles
andere als unbestritten war. Bei dieser Front-
stellung schlug sich Hemmerli resolut auf die
pro-habsburgische bzw. adelsfreundliche Seite,
was sich am deutlichsten in seinem umfangrei-
chen Adelsbuch oder De nobilitate et rusticitate
dialogus niederschlug. Dieser Dialog verbindet
Adelslob und Bauernschelte, wobei der Verfasser
heftig ,gegen die ,Bauern’ - vor allem diejenigen
der eidgendssischen Landerorte - [herzog], die
sich, in seinen Augen, von dem ihnen zugewiese-
nen Platz in der Stdndeordnung abwendeten und
sich auf widernatiirliche Weise eine bedeutende-
re Rolle anzumaRen versuchten” (S. 135).

Nach dem fiir die Ziircher Adelspartei
ungiinstigen Friedensschluss vom Juli 1450 - die
Stadt musste ihr Biindnis mit Habsburg auflo-
sen - fand sich Hemmerli im politischen Abseits
wieder. 1454 wurde er schlieflich kaltgestellt. Es
war der von Hemmerli publizistisch angegriffe-
ne Konstanzer Bischof Heinrich von Hewen, der
politisch der eidgendssischen Partei zuneigte, der
den streitlustigen Autor nach Konstanz fithren
und einem Verfahren unterziehen lieR. Nach des-
sen Abschluss wurde Hemmerli zu lebenslanger
BuRe verurteilt und nach Luzern tiberstellt. Dass
sich in Ziirich niemand fiir ihn verwenden moch-
te, hat sicherlich mit den Feindschaften zu tun,
die er sich in seiner streitbaren Art gerade im
GrofRmtinster zugezogen hatte. Felix Hemmerli
verbrachte seine letzten Lebensjahre bis zu sei-
nem zwischen dem Sommer 1357 und Ende April
1358 eingetretenen Tod in Gewahrsam, wobei in
seinem letzten Lebensabschnitt eine Reihe von
sogenannten ,Kerkerschriften entstanden, in
denen er unter anderem sein Schicksal beklagte.

In dieser Rezension kann nicht anndhrend
auf die Breite von Hemmerlis Schaffens eingegan-
gen werden, das ausgesprochen zeitgeschichtlich
gepragt ist, das aber auch thematische ,Ausrei-
Rer“ enthdlt wie etwa sein Badertraktat (Tracta-
tus de balneis naturalibus), mit dem er nérdlich
der Alpen Neuland betrat. Wer sich fiir diesen
begnadeten spatmittelalterlichen Polemiker
interessiert, dessen Leben eng mit den bewegten
Zeitumstinden - die Reformkonzile, die durch
den Alten Ziirichkrieg hervorgerufene politische
Krise der Eidgenossenschaft - verzahnt ist, wird
Colette Halter-Pernets Hemmerli-Biographie mit
Gewinn lesen. Zum eigentlichen ,Lesebuch” wird
der Band durch die von Helena Miiller und Erika

Egner Eid Uibersetzten und in lateinisch-deut-
schem Paralleldruck wiedergegebenen Texte
Hemmerlis, die einen Querschnitt durch sein
umfangreiches Werk bieten. Schade nur, dass
Hemmerlis Quellenverweise mit Ausnahme der
Bibelstellen vielfach unaufgeldst geblieben sind.
Ein zweiter Schonheitsfehler ist das fehlende
Namenregister; gute Dienste leistet hingegen
Hemmerlis Werkiibersicht. Unter dem Strich
tiberwiegen die positiven Eindriicke bei weitem,
und so gelingt es dem Band denn auch, einer
ebenso faszinierenden wie zwiespéltig anmu-
tenden spatmittelalterlichen Personlichkeit, die
einem meist nur en passant begegnet, ein eige-
nes Gesicht zu geben.
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Katetina Kubinova vystudovala déjiny, latinskou
filologii a dé&jiny umeéni a ve svych studiich tuto
pripravu kombinuje i s paleografickou a kodiko-
logickou analyzou. Jeji posledni kniha o bohaté
iluminovaném Kkarolinském rukopisu Cim 2,
jenz je uloZeny v knihovné prazské metropolit-
ni kapituly, pfedstavuje pokus o smiteni proti-
chudnych svédectvi téchto disciplin. Zatimco
struktura rukopisu odkazuje na Remes, podoba
kalendéarnich tabulek souvisi s rukopisy vyrobe-
nymi v Tours a vyzdoba nalezne nejblizsi paralely
se St. Amand a St. Vaastem, pismo nebo podoba
knizni vazby spojuje rukopis podle Bernharda
Bischoffa nebo Hartmuta Hoffmanna jasné se
saskym klasterem v Corvey.

Zatimco historici uméni nevénovali vysled-
kiim paleografie pozornost, jiz Hoffmann se sna-
Zil protichtidné indicie objasnit a byl presvédcen,
Ze mnisi se uchylili ze severofrancouzskych klas-
tertl vyrabovanych Vikingy do Corvey, kde vznikl
rukopis Cim 2. Tento zavér vsak, jak argumen-
tuje Kubinovd, vylucuje datovani rukopisu. Pro-
to navrhla dal$i hypotézu: rukopis byl vytvoren
korvejskymi mnichy, kteti byli poslani do severni
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(s.158-163). V Corvey rukopis znac¢né ovlivnil roz-
voj tamn{ knizni kultury - autorka peclivé uvadi
rukopisy ovlivnéné Cim 2 (s. 218-245). Necini tak
jen s ohledem na korvejskou knizni kulturu, ale
pouzivé ji jako data post quem, kdy musel ruko-
pis klaster opustit a kdy se nejdfive mohl dostat
do Cech.

Zatimco prvni dvé kapitoly vychazeji z boha-
tého srovnavaciho materialu a opiraji se o pomér-
né pevné zaklady, pokus o objasnéni pozdéjsiho
osudu rukopisu v Cechach je zaloZen na nepii-
mych dikazech. Proto je seznam lidi, ktefi moh-
li pfinést rukopis z Corvey do Cech, poéinaje
krdlovnou Emmou, manzelkou Boleslava II. na
pocatku jedenactého stoleti, a cisafem Karlem IV.
konce, dosti dlouhy (s. 245-255). Diky kratké
marginalni glose o svatku sv. Stépdna z konce
11. stoleti se zda pravdépodobné, Ze rukopis byl
pouzivan v kolegiatnich kapitolach sv. Stépana
v Litomé¥icich (po 1057). Pravé tamniho kanov-
nika povazuje Kubinova za nejpravdépodobné;jsi
osobu zodpovédnou za ziskani rukopisu do Cech.
V roce 1354 byl kodex jiz soucésti pokladu Met-
ropolitni kapituly v Praze, kde byl o jedenict let
pozdéji ozdoben drahymi kameny (s. 256-264).
Kubinova konéi svou analyzu tvahami o funkci
rukopisu (s. 271-279) a dochazi k zavéru, Ze evan-
geliar byl pouzivan od roku 1458 p¥i korunova-
ci ¢eskych krali. Na zavér je pripojen podrobny
popis rukopisu (s. 286-301).

Monografie Kateriny Kubinové je vynikajicim
prikladem sttizlivé analyzy, kterd Gspésné kom-
binuje metody nékolika humanitnich disciplin.
Sporné vysledky jejich Gvah o pozdéjsi historii
rukopisu v8ak jednoznaéné vymezuji limity této
metody. Pozorny ¢tenar nicméné v knize dokaze
snadno odliit bezpec¢né od hypotetického.
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Patnict let po vydéni katalogu vystavy Ceskd

panovnickd a stdtni symbolika, usporadané Stat-
nim Ustrednim archivem v Praze (2002), ptichazi
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Stépéan Valecky s dtileZitou publikaci vénovanou
Ceské stfedovéké statni symbolice, zvlasté pak
erbovni figute lva. Jeho zdjem je prednostné
umeéleckohistoricky, usiluje viak o vSestrannéjsi
pouceni vetejnosti. V ivodu se zaujetim pro téma
zdlvodiluje motivaci vzniku knihy (v nékterych
formulacich az teoreticko-abstraktnim zpuso-
bem). Doceniuje heraldicky artefakt v déjinach
umeéni, misty vsak jeho vyznam, zda se mi, pre-
ceniuje. Vidél bych heraldickou tvorbu spise jako
vyzvu k dobrému tremeslu (v jeho vrcholnych
forméch) nez jako specidlni uméleckou disciplinu
s nejvyssimi naroky. Heraldika byla ptili§ formal-
né typizovanou a reglementovanou oblasti tvorby,
nez aby se mohla svobodné rozvinout do vrchol-
nych uméleckych forem. Jeji konzervativni az
rigidni tvar ji ztstala dodnes, zato tim naléhavéji
zdUraznuje tradici a trvani vyhlaSovanych hodnot.

V kapitole K literature autor prinasi kom-
pletni prehled vSech teorif a historickych vykladti
k ¢eskému znaku, ktery se jevi vyuzitim dvojice
lva a orlice zvlasté slozity a objektivné na prvni
pohled tézko vysvétlitelny. Neni zde uvedena
jedna publikace, kterou zde sice snadno miizeme
postradat, takze jeji pominuti nebudiz chapano
jako vytka. Jde vSak o ukazku toho, jak na ceské
zemé za protektordtu Némci nahliZeli a zdtvod-
fovali pomoci heraldické symboliky statopravni
ovladnuti a za¢lenéni Cech a Moravy do Velkoné-
mecké fiSe. Mdm na mysli knizku vlivného nacis-
tického urednika ,pres kulturu“ a kinematografii
v Uradu ti$ského protektora ing. Antona Zank-
la Adler und Lowe. Geschichte und Sage zu den
Wappen von Béhmen und Mdhren, vydanou po
Frankové vynosu z 4. ¢ervna 1944 o vyznamenani
protektoratnich prislusnikii tzv. svatovaclavskou
orlici. I tato tragicky odpudiva kapitola mé v déji-
nach statni symboliky své misto a netteba se ji ze
studijnich dtivodt vyhybat.

Chronologicky vycet relevantni literatury
K poddtkiim feuddini monarchie v Cechdch II.
K pocdtkiim ceského znaku (1978). Tuto studii
Valecky ocenuje jako praci ojedinéle diikladnou
a metodicky z nejptinosnéjsich bez pouziti erbov-
ni (dalimilovské) povésti, presto jeji metodologic-
kou brizanci v celkovém slozitém diskurzu plné
nedoceniuje (neni ovSem sam). Valecky si pone-
chava vic¢i Nového zavérim jistou rezervu a tvr-
di, Ze veskeré otazniky nejsou vysvétleny zcela
presvédcive. Tento zavér nesdilim, tfebaze nejsou
vylouéeny drobné korektury Nového pramennych
vychodisek. Novy samoziejmé nepracoval na itho-
ru a vytézil z dosavadni literatury vSechny rele-
vantni udaje k vyvoji statni symboliky. Uvedl je
vsak do systému zcela nového, konzistentniho.



